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Conozca a la Paloma Pat. Pat vive en el parque al otro lado de la calle de la Corte

de Familia.

Todos los días, Pat ve a las abuelas, abuelos, mamas, papas, niños y niñas entrar a la corte.

Hoy, la Jueza Amistosa le va a dar una recorrida a Pat de la Corte de Familia. Pat esta bien
entusiasmado.



Pat vuela al otro lado de la calle y se pone en línea con todas las familias. Adentro, todas las
personas esperan pasar por los arcos, llamados detectores de metal. Oficiales de la corte, 
vestidos en uniformes azules, usan los detectores de metal para asegurar que todas las personas
dentro de la corte estén fuera de peligro.

¿Puedes ayudar a Pat llegar a los detectores de metal?
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La Jueza Amistosa le dijo a Pat que se encontraran en la mesa azul que tiene muchas cosas para
leer. Se llama el Sitio de Información e Educación de LIFT. Mientras Pat espera, Pat habla con
la persona que trabaja con LIFT. Ella le da a Pat un libro para pintar y crayolas.

Puedes ayudar a poner los materiales de LIFT en orden alfabético?



La Jueza Amistosa llega vestida en un traje negro.

“Nunca te había visto disfrazada,” dice Pat.

“No es un disfraz,” dice la Jueza.

“Todos los jueces se visten de esta manera cuando están en el trabajo para que todas las
personas en la corte sepan quienes somos.”

Une los puntos para formar el traje de la Jueza Amistosa.



Juntos, Pat y la Jueza Amistosa toman el elevador hacia arriba a una gran sala con bancos.
Muchas personas están esperando.

“Es difícil esperar,” dice la Jueza Amistosa.

“Hay muchas familias aquí, por eso esperamos que todas las personas traigan algo para leer o
rompecabezas para completar.”

¿Qué diez cosas no pertenecen en este retrato?



En la sala de espera, Pat habla con un niño y una niña que están con su abuela.

Los niños le dicen a Pat que ellos están esperando para ver a su abogada.

Su abogada se llama Karen.

Ella es un guardián legal.

Karen trabaja para los niños.
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Luego, la Jueza Amistosa lleva a Pat a la sala de la corte. Adentro hay oficiales de la corte,

un juez, y una persona sentada detrás de una maquina – ella esta escribiendo todo lo que se

esta diciendo. Ella es una estenógrafa. Algunas veces, ella no esta presente y en su lugar

una maquina graba lo que dice la gente. Porque la abuela solo habla español, también hay

una mujer que habla ingles y español. Ella esta traduciendo lo que todos dicen palabra por

palabra. Ella es una intérprete.

Abogada de
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“Wow,” dice Pat, “Hay muchas más personas en la sala de la corte que yo jamás podría
imaginar.”

“Si las hay,” dice la Jueza Amistosa.

“Toma muchas personas para asegurar que todos sean tratado justamente.

Este es el propósito de la Corte de Familia.”
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